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REGLAMENTO (CEE) N° 797/93 DE LA COMISION
de 30 de marzo de 1993

por el que se establece un derecho antidumping provisional sobre las importa-
ciones de ferrocromo con un contenido de carbono en peso no superior al 0,5 %
(ferrocromo con bajo contenido de carbono) originario de Kazajstan, Rusia y

Ucrania

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2423/88 del Consejo, de 11
de julio de 1988, relativo a la defensa contra las importa-
ciones que sean objeto de dumping o de subvenciones
por parte de paises no miembros de la Comunidad
Econémica Europea (') y, en particular, su articulo 11,

Previa consulta en el seno del Comité consultivo previsto
en dicho Reglamento,

Considerando lo que sigue :

3)

A. PROCEDIMIENTO

En junio de 1992, la Comisién recibi6 una
denuncia presentada por el « Comité de Liaison des
Industries de Ferro-Alliages de la Communauté
Economique Europeénne » en nombre del dnico
productor comunitario de ferrocromo con bajo
contenido de carbono. La denuncia contenia
pruebas de la existencia de dumping y de un
perjuicio importante, consideradas suficientes para
justificar la apertura de un procedimiento.

En consecuencia, la Comisién anuncié en el
Diario Oficial de las Comunidades Europeas(®) la
apertura de un procedimiento antidumping relativo
a las importaciones de ferrocromo con bajo conte-
nido de carbono originario de Kazajstin, Rusia y
Ucrania, clasificado en los cbédigos NC 7202 49 10
y 720249 50, e inicié una investigacidn.

La Comision notificé oficialmente la apertura del
procedimiento a los exportadores e importadores
notoriamente afectados, a los representantes de los
paises exportadores y al denunciante. Se concedid a
las partes notoriamente afectadas la posibilidad de
dar a conocer sus puntos de vista por escrito y de
solicitar ser oidas.

Siete de las empresas que recibieron el cuestionario
destinado a los importadores respondieron en el
plazo establecido por la Comisidn, y de ellas dnica-
mente una indic6 que era importadora del
producto en cuestion. Puesto que el volumen de

() DO n° L 209 de 2. 8. 1988, p. 1.
() DO n° C 195 de 1. 8. 1992, p. 6.
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estas importaciones era pequefio en relacién con
las importaciones totales, no podia considerarse
representativo de las exportaciones de que se trata.
De las seis empresas que recibieron el cuestionario
destinado a los exportadores sblo respondié una,
aunque sin ofrecer detalles sobre sus exportaciones
a la Comunidad. Varias asociaciones que represen-
taban a los importadores, comerciantes, y consumi-
dores de ferrocromo con bajo contenido de carbén
solicitaron y consiguieron ser oidas.

Debido a esta falta de cooperacidn, la Comisién
unicamente pudo utilizar, para su determinacién
preliminar, las estadisticas comerciales de la Comu-
nidad, ciertos datos ofrecidos por las partes inte-
resadas y la informacién suministrada por el
productor comunitario Elektrowerk Weisweiler
GmbH, Eschweiler, Alemania, que fue comprobada
en los locales de la empresa.

La investigacién del dumping abarcé el perfodo
comprendido entre el 1 de julio de 1991 y el 30
de junio de 1992 (periodo de investigaci6n).

B. PRODUCTO SOMETIDO A INVESTIGACION.
PRODUCTO SIMILAR

1. Origen del producto importado

Los tres paises exportadores interesados, que perte-
necian anteriormente a la Unién Soviética, se inde-
pendizaron a principios de 1992. Esta situacién
todavia no se refleja en las estadisticas de importa-
cién de la Comunidad cuyas cifras, para el periodo
en consideracidn, todavia se refieren a la antigua
Unién Soviética. No obstante, puesto que la Comi-
sibn no tiene conocimiento de ningin productor
que opere fuera de Kazajstan, Rusia y Ucrania en el
territorio de la antigua Union Soviética y puesto
que ninguna parte interesada pudo suministrar
dicha informacion, se ha llegado a la conclusién
provisional de que las importaciones procedentes
de la antigua Unidn Soviética son originarias de los
tres paises mencionados.

2. Descripcion del producto

El ferrocromo con un contenido de carbono
no superior al 0,5 % (ferrocromo con bajo conte-
nido de carbono) es una aleacién de hierro y cromo
fabricada reduciendo minerales de cromo con sili-
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cona y/o carbono en un horno eléctrico. Se fabrica
en un proceso en dos fases (a veces incluso tres) y
el contenido de cromo de la aleacidn varia segin el
tipo de mineral utilizado. El contenido de carbono
viene determinado por los materiales afiadidos
durante la segunda fase del proceso de produccion.
Sin embargo, el porcentaje de carbono en laminas
al final del proceso de fundicion varia significativa-
mente y las ldminas, que se trituran a continuacién
en diferentes tamafios, se clasifican, por tanto,
segin su contenido de carbono.

Los precios del ferrocromo con bajo contenido de
carbono se expresan normalmente en un valor por
kilogramo de cromo contenido en la aleacidn, y
varfan segn las diferencias en el contenido de
carbono (a menor contenido de carbono, mayor
precio). Esta diferencia de precios no se debe a una
diferencia en los costes de produccién, que son
virtualmente los mismos para todos los tipos de
ferrocromo con un contenido de carbono inferior al
0,5 %, sino que representa una prima por los cono-
cimientos técnicos del productor y refleja el ahorro
de costes para el consumidor del producto, ya que
el empleo de ferrocromo con un contenido mas
clevado de carbono requiere un mayor tratamiento
del producto.

El ferroctomo con bajo contenido de carbono se
utiliza principalmente para la fabricacién de aceros
estructurales de alta resistencia que resistan al calor
y al 4cido y con un elevado contenido de cromo. Se
utiliza también para ajustar el contenido de cromo
de los aceros inoxidables y debe emplearse siempre
para el acero cuando, en determinadas instala-
ciones, no sea posible la eliminacién del carbono
durante la produccién del acero. Estos distintos
usos del ferrocromo con bajo contenido de carbono
son independientes de las diferencias en el conte-
nido preciso de carbono, y siendo intercambiables
en gran medida los productos con distintos grados
de contenido de carbono.

Una de las partes interesadas alegd que, debido a
las diferencias de precios en funcién del contenido
de carbono, el ferrocromo con bajo contenido de
carbono no puede considerarse un producto anico.
Sin embargo, dado el cardcter intercambiable del
producto, independientemente de las diferencias de
precios, la Comisién establecié provisionalmente
que los distintos grados de ferrocromo con bajo
contenido de carbono eran lo suficientemente simi-
lares para constituir un producto Gnico.

3. Producto similar

Los hechos descritos anteriormente se refieren
no sélo a los productos importados originarios de
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los paises mencionados, sino también al producido
en la Comunidad y en otros terceros paises. Por
tanto, la Comisién ha llegado a la conclusién de
que el ferrocromo con bajo contenido de carbono
producido en la Comunidad y en cualquier otro
lugar tiene las mismas caracteristicas basicas
quimicas y fisicas y es lo suficientemente parecido
para constituir un producto similar del apartado 12
del articulo 2 del Reglamento (CEE) n° 2423/88.

C. SECTOR ECONOMICO COMUNITARIO

Durante el periodo de investigacién, Elektrowerk
Weisweiler GmbH fue el tnico productor comuni-
tario del producto en consideracion. Otros dos
productores comunitarios, Falk en Italia y Lippen-
dorf en Alemania, se vieron obligados a abandonar
la produccién entre 1988 y el inicio del periodo de
investigacion.

Una de las partes interesadas alegd que el denun-
ciante, o una empresa relacionada con él, habia
importado ferrocromo de los paises mencionados y
que, en consecuencia, dicho denunciante deberia
ser excluido del sector econdémico comunitario de
conformidad con el apartado S del articulo 4 del
Reglamento (CEE) n° 2423/88. Sin embargo, esta
parte no pudo presentar ninguna prueba en apoyo
de su alegacion, ni se encontrd ninguna prueba a
este respecto durante la investigacion.

D. DUMPING

1. Valor normal

Puesto que ninguno de los tres paises mencionados
son ‘paises con economia de mercado, el valor
normal tuvo que determinarse de conformidad con
el apartado S del articulo 2 del Reglamento (CEE)
n° 2423/88, es decir, basindose en los datos rela-
tivos a un tercer pais de economia de mercado (pais
analogo) o, cuando dichos datos no constituyen una
base adecuada, en los precios pagados o por pagar
en la Comunidad. El denunciante propuso Suda-
frica como pais anilogo. La Comisién envié un
cuestionario al productor sudafricano de forro-
cromo, el cual, a pesar de los diversos intentos de la
Comisién para obtener informacién, no respondio.
FEn consecuencia, la Comision solicité de un
productor de Zimbabwe, que tampoco contesto.

En tales circunstancias, y ante la dificil situacién en
que se encontraba el productor comunitario, la
Comisién decidié no retrasar mas el procedimiento
y determinar provisionalmente el valor normal
basandose en los datos su posesién, es decir, el
coste de produccién para el productor sudafricano
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de ferrocromo con bajo contenido de carbono
comunicado por el denunciante, al que se afiadié
un margen de beneficios del § %. Dada la similitud
en las condiciones de acceso a las materias primas y
la situacién competitiva del mercado sudafricano, lo
que confirma que los precios y los costes son
adecuados y no irrazonables, la Comisién considerd
que la eleccién de Sudéfrica como pais andlogo era
razonable. La Comisién observa que la utilizacién
de los precios practicados en la Comunidad habria
dado lugar a un resultado menos favorable para los
exportadores considerados.

Puesto que una de las partes interesadas alegd que
el ferrocromo exportado de los paises mencionados
no estaba triturado en unos tamafios especificos, la
Comisién excluyd el coste de triturado del
producto en su calculo provisional del valor
normal.

2. Precio de exportacion

Ante la falta de cooperacién de los exportadores, la
Comisién utilizé el precio medio de importacién
de las estadisticas comerciales de la Comunidad
como base para el calculo del precio de exporta-
cién. Como ya se ha indicado anteriormente [véase
el punto (7)] estas estadisticas no hacen ninguna
distincién entre los paises considerados. En conse-
cuencia, los servicios de la Comisién tuvieron que
utilizar para su determinacidn provisional el mismo
precio de exportacién para los tres paises exporta-
dores.

3. Comparacién

Puesto que el ferrorcromo se vende normalmente a
un precio basado en su contenido en cromo [véase
el punto (8)], la Comisién comparé el valor normal
y los precios de exportacién basindose en el conte-
nido neto de cromo del producto correspondiente.
A este fin, supuso, para las mercancias exportadas,
un contenido de cromo del 68 % vy, para el
producto sudafricano, un contenido del 59 %, lo
que fue aceptado por el sector como un porcentaje
razonable para cada uno de los productos.

Con el fin de fijar provisionalmente el valor normal
en la fase «<en fibrica» y de excluir cualquier
posible diferencia en las condiciones de pago y los
costes de transporte, la Comisién no considerd los
costes de transporte y de financiacién incluidos en
los costes de produccién del productor sudafricano
y ajusté el precio de exportacién a un nivel fob del
pais exportador mediante un importe razonable
para tener en cuenta el transporte.
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4. Margen de dumping

La comparacién del precio medio de exportacién
sobre una base mensual con el valor normal
muestra la existencia de pricticas de dumping
respecto al ferrocromo con bajo contenido de
carbono originario de Kazajstdn, Rusia y Ucrania,
siendo el margen de dumping igual al importe en
que el valor normal superé el precio de exportacién
a la Comunidad.

El margen de dumping asciende a 0,406 ecus por
kilogramo de cromo contenido en el producto
exportado, lo que corresponde a 0,276 ecus por
kilogramo de ferrocromo con bajo contenido de
carbono y a 41,3 % del valor cif franco frontera de
la Comunidad.

E. PERJUICIO

1. Factores de perjuicio

1.1. Evolucién del volumen de importaciones y de
las cuotas de mercado

Las importaciones procedentes de los paises
mencionados ascendieron de 4 553 toneladas en
1988 a 6 772 toneladas en 1990 y a 11 748 tone-
ladas durante el perfodo de investigacién. Las
cuotas de mercado de estos paises aumentaron de
7,6 % en 1988 a 10,7 % en 1990 y a 183 %
durante el periodo de investigacién.

1.2. Volumen de ventas y cuotas de mercado del
sector econdomico comunitario

A pesar del ligero aumento del consumo en la
Comunidad que pasé de 59 730 toneladas en 1988
a 63 442 toneladas en 1990 y a 64 166 toneladas
durante el periodo de investigacién, las ventas del
sector econdémico comunitario disminuyeron “de
19 254 toneladas en 1988 a 14 554 toneladas en
1990 y a 10362 durante el periodo de investiga-
cién, y sus cuotas de mercado se redujeron de
322% en 1988 a 229 % en 1990 y a 162 %
durante el periodo de investigacién.

Esta diminucién del volumen y de la cuota de
mercado se debié en parte al hecho de que un
productor italiano y un productor aleméan abando-
naron la produccién a finales de 1990 [véase el
punto (12)]. Sin embargo, el productor comunitario
restante no pudo beneficiarse de estos cierres, ya
que sus ventas disminuyeron de manera significa-
tiva y su cuota de mercado se redujo considerable-
mente durante dicho periodo.
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1.3. Subcotizacion de precios

Con el fin de determinar si existia subcotizacién de
precios, la Comisién compard los precios de venta
del productor comunitario ajustados a la baja para
excluir los costes de triturado [véase el punto (15)]
con los precios medios de importacion de los
paises considerados ajustados al alza en un derecho
de importacién del 8 % y un margen estimado
para el importador del 20 % del valor incluyendo
el derecho. Sobre esta base, la comparacién puso de
manifiesto un margen de subcotizacién de 0,53
ecus por kilogramo de cromo que corresponde a un
54 % del precio cif franco frontera de la Comuni-

dad.

14. Rentabilidad y precios del productor comuni-
tario

Los resultados financieros de las ventas en la
Comunidad del productor comunitario acusaron un
ligero beneficio sobre el volumen de negocio en
1988, una ligera pérdida en 1990 y un pérdida muy
importante durante el periodo de investigacion.

La investigacién puso de relieve que los precios
practicados por el productor en sus principales
mercados disminuyeron constantemente durante el
periodo de investigacion. La disminucién media de
los precios entre julio de 1991 y junio de 1992 se
elevd al 15 %.

1.5. Existencias

Las existencias del productor comunitario dismi-
nuyeron en 33 puntos (indice 1988 = 100) entre el
final del ejercicio financiero de 1988 y el final de
1990, pero aumentaron a partir de esta fecha en 66
puntos hasta el final del periodo de investigacion.

1.6. Empleo

El productor comunitario redujo su personal en un
6 % entre finales de 1988 y finales de 1990, y en
otro 4 % al final del perfodo de investigacién.

2. Conclusién sobre el perjuicio

Teniendo en cuenta la reduccién del volumen de
ventas y de la cuota de mercado, junto con el
aumento de las existencias y el hundimiento de los
precios, que llevaron al deterioro de la rentabilidad
de las ventas en la Comunidad, la Comisién deter-
miné provisionalmente que el productor comuni-
tario habia sufrido un perjuicio importante.

3. Relacién de causalidad

3.1. Efectos de las importaciones

Habida cuenta del aumento significativo del
volumen y de las cuotas de mercado, junto con el
elevado nivel de subcotizacidén de precios que, en
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un mercado transparente con un ndmero limitado
de operadores, situaron al productor comunitario en
una posicién competitiva precaria, la Comisién
llegd a la conclusién de que las importaciones
habjan causado un perjuicio al sector econdémico
comunitario.

3.2. Otros factores

Una de las partes interesadas alegd que el perjuicio
sufrido por el productor comunitario se debia a las
importaciones procedentes de Sudafrica y Zimba-
bue, ya que los productores de estos paises gozan
de ventajas comparativas en el suministro de mate-
rias primas, energia y costes de mano de obra.

Las estadisticas de importacién de la Comunidad,
sin embargo, no confirman esta alegacion. Las
importaciones originarias de Sudafrica dismi-
nuyeron de 8 377 toneladas en 1988 a 5 906 tone-
ladas en 1990 y a 5475 toneladas durante el
perfodo de investigacién, y las originarias de
Zimbabue, tras haber aumentado de 12 201 tone-
ladas en 1988 a 16 237 toneladas en 1990, dismi-
nuyeron también a 10 813 toneladas durante el
periodo de investigacién. Las cuotas de mercado de
estos paises disminuyeron de forma aniloga.

Ademas, la comparacién de los precios de las
importaciones procedentes de estos paises con los
precios del productor comunitario en la forma
descrita en el punto (24) (pero sin el ajuste por
triturado) no puso de manifiesto ningln tipo de
subcotizacién para las importaciones procedentes
de Sudafrica y Gnicamente una subcotizacién limi-
tada (6,7 %) para las procedentes de Zimbabue.

Se alegd también que el productor comunitario se
habia visto afectado por un cambio en la tecnologia
de la produccién de acero inoxidable que habia
llevado a una reduccién del consumo de ferro-
cromo con bajo contenido de carbono en la Comu-
nidad. Esta alegacién no ha sido confirmada por la
investigacién de la Comisién, que al contrario puso
de manifiesto un ligero aumento del consumo
desde 1988.

Por lo que se refiere a las importaciones proce-
dentes de otros terceros paises, la Comisién llegd a
la conclusién de que el volumen global de tales
importaciones aumenté de forma significativa. Sin
embargo, no fue posible inputar una parte impor-
tante de estas importaciones a paises concretos, ya
que en las estadisticas comerciales de la Comuni-
dad, a peticién de los importadores afectados, la
indicacién del pais de origen habia sido sustituida
por la mencién «secreto ». Al comparar los precios
medios de importacién de estas cantidades con los
de los tres paises referidos, la Comisién comprobd
una cierta similitud en los precios. Ademas, se
observé que en aquellos Estados miembros cuyo
volumen de importaciones « secretas » era elevado,
no se habian registrado importaciones procedentes
de los paises considerados. En consecuencia, no
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puede excluirse que cantidades significativas de
importaciones « secretas » sean originarias de estos
paises, lo que aumentaria el volumen y la cuota de
mercado de las importaciones en dumping. Las
importaciones del tercer pais restante suponen sola-
mente un 10 % del mercado comunitario. Si bien
estas importaciones pueden haber contribuido
también a las dificultades del productor comunita-
rio, es incontestable que el perjuicio causado por
las importaciones en dumping, consideradas aisla-
damente, debido al aumento de su cuota de
mercado y a sus bajos precios, debe ser calificado
de importante.

3.3. Conclusién

En tales circunstancias, la Comisién concluye, con
caracter provisional, que las importaciones en
dumping procedentes de Kazajstin, Rusia y
Ucrania han causado un perjuicio importante al
sector econdmico comunitario.

F. INTERES DE LA COMUNIDAD

Al evaluar el interés de la Comunidad, la Comisién
considera que, en interés general de la Comunidad,
debe ponerse fin al falseamiento de las condiciones
de competencia debido a pricticas comerciales
desleales y restablecer asi una competencia abierta
y leal en el mercado comunitario lo que constituye
el objetivo de las medidas antidumping, tal coma
establece la letra f) del articulo 3 del Tratado.
Ademas, el examen del comportamiento de los
exportadores en materia de precios y de la situacién
del sector econémico comunitario lleva a la conclu-
sién de que el dnico productor comunitario que
queda se verd obligado a cerrar su fibrica en un
futuro préximo si no se establecen medidas sobre
las importaciones de ferrocromo con bajo conte-
nido de carbono procedentes de los tres paises
mencionados. Ello no sélo pondria en peligro el
empleo de mas de 300 personas, sino que ademas
dejaria a la Comunidad en una situacién de total
dependencia de las importaciones de un producto
reconocido como de importancia estratégica, para
el que algunos Estados miembros (Francia y el
Reino Unido) han desarrollado un programa
nacional de almacenamiento.

Es mas, hay que observar que el productor comuni-
tario ha hecho esfuerzos considerables para
desarrollar un procedimiento de fabricacién que
probablemente sea el mas eficaz del mercado desde
el punto de vista energético, y ha automatizado su
produccién hasta tal punto que podria competir
con cualquier otro productor que operase en condi-
ciones de economia de mercado. Sin embargo, es
imposible que esta empresa pueda competir con los
bajos precios practicados por los exportadores de
los tres paises mencionados, ya que sus precios no
tienen relacién alguna con los costes de produccién
de las mercancias exportadas.

(39

(40)

(41)

(42)

La asociacién que defiende los intereses de los
consumidores de ferrocromo alegd en su audiencia
que la imposicién de derechos sobre las importa-
ciones de ferrocromo con bajo contenido de
carbono originarias de los tres pafses considerados
pondria en peligro la competitividad de la industria
del acero inoxidable. Sin embargo, puesto que esta
asociacién no pudo apoyar en forma alguna su afir-
macién y no presentb ninguna prueba de hasta qué
punto afectaria a la competitividad de las industrias
un aumento del precio del ferrocromo procedente
de estos tres paises, la Comisién solicitd y recibib
del denunciante informacién sobre las repercu-
siones de los precios del ferrocromo con bajo
contenido de carbono en la produccién de acero
inoxidable. Esta informacién mostraba que, en el
mercado alemén, que representa alrededor del
30 % del mercado comunitario total, en los
primeros nueve meses de 1992 se habia utilizado
un méximo de 1 kg de ferrocromo con bajo conte-
nido de carbono para la produccién de 1 000 kg de
acero inoxidable, lo que supone una incidencia del
0,1 %. Los datos procedentes de otras fuentes
mostraron incluso una incidencia de solamente un
0,02 %. En estas circunstancias, no puede conside-
rarse que las medidas antidumping sobre las impor-
taciones de ferrocromo con bajo contenido de
carbono procedente de los paises considerados
puedan debilitar la competitividad de la industria
comunitaria del acero inoxidable.

Ademis, la Comisién recibidé pruebas de que la
desaparicién del productor comunitario provocaria
dificultades a varios productores de acero inoxi-
dable que dependen de determinados productos
especializados para los que el productor comuni-
tario es la Gnica fuente de suministro.

En consecuencia, la Comisién llega a la conclusién,
con caracter provisional, de que, en interés de la
Comunidad, debe protegerse al tnico productor
comunitario que queda frente a la competencia
desleal de los paises mencionados con el fin de
mantener una produccion rentable y técnicamente
avanzada en la Comunidad.

G. DERECHO PROVISIONAL

1. Importe del derecho

Al examinar si el derecho provisional deberia ser
igual al margen de dumping comprobado o si
bastaria con un derecho inferior para eliminar el
perjuicio, de conformidad con lo dispuesto en el
apartado 3 del articulo 13 del Reglamento (CEE) n°
2423/88, la Comisién compar6 el margen de
dumping con el margen de subcotizacién de
precios,: motivo principal del perjuicio, en la fase
cif. Como la subcotizacién de precios superaba
significativamente el margen de dumping, el
derecho que debe establecerse debe ser igual a este
ultimo.
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2. Forma del derecho

(43) Los exportadores mencionados venden, ademas de
ferrocromo con bajo contenido de carbono, una
variedad de productos a los importadores de la
Comunidad, Con el fin de reducir al minimo los
riesgos de que puedan neutralizarse los efectos del
derecho mediante una manipulacién de los precios,
se considera adecuado imponer el derecho en
forma de un importe especifico por kilogramo. En
consecuencia, deben establecerse unos derechos
antidumping provisionales de 0,276 ecus por kilo-
gramo de ferrocromo con bajo contenido de
carbono importado sobre las importaciones de
ferrocromo con un contenido maximo de carbono
del 0,5 %.

(44) Conviene establecer un plazo para que las partes
interesadas puedan dar a conocer sus puntos de
vista y solicitar ser oidas. Por otra parte, debe indi-
carse que todas las conclusiones a que se ha llegado
a los fines del presente Reglamento son provisio-
nales y podrian reconsiderarse para el estableci-
miento de cualquier medida definitiva que pudiera
proponer la Comisién,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

1. Se establece un derecho antidumping provisional
sobre las importaciones de ferrocromo con un contenido

de carbono en peso no superior al 0,5 % clasificadas en
los codigos NC 720249 10 y 7202 49 50, originarios de
Kazajstan, Rusia y Ucrania.

2. El importe del derecho sera de 0,276 ecus por kilo-
gramo neto.

3. Se aplicaran las disposiciones vigentes en materia de
derechos de aduana.

4. El despacho a libre practica en la Comunidad de los
productos a que se hace referencia en el apartado 1 estara
supeditado a la constitucién de una garantia por un
importe igual al del derecho provisional.

Articulo 2

Sin perjuicio de lo dispuesto en las letras b) y c) del apar-
tado 4 del articulo 7 del Reglamento (CEE) n° 2423/88,
las partes intéresadas-podran dar a conocer sus puntos de
vista por escrito y solicitar ser oidas por la Comision en el
plazo de un mes a partir de la entrada en vigor del

presente Reglamento.

Articulo 3

El presente Reglamento entrara en vigor el dia siguiente
al de su publicacién en el Diario- Oﬁffakdrlas Comuni=
dades Europeas.

Sin perjuicio de lo dispuesto en _los articulostH5+2-y 13

del Reglamento (CEE) n° 2423/88, el articulo 1 del
presente Reglamento se aplicara durante un periodo de
cuatro meses, a menos que el Consejo adopte medidas
definitivas antes de la expiracién de dicho periodo.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de marzo de 1993.

Por la Comisidn
Leon BRITTAN

Miembro de la Comision



